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Kolmapaeval, 23. novembril 2011 kell 19.00

Coppélia

Léo Delibes’i ballett / Ballet by Léo Delibes

Dirigent / Conductor: Risto Joost

Tina osades / Cast:

Swanilda, linnapea tiitar / Burgomaster’s daughter:
Eve Andre
Franz, Swanilda kihlatu / Swanilda’s fiancé:
Sergei Upkin
Doktor Coppelius, minguasjameister ja alkeemik / a toymaker and an alchemist:
Vitali Nikolajev
Nukk-Coppélia / Coppélia-doll:
Ksenia Bespalova
Linnapea / Burgomaster:
Sergei Fedosejev
Kortsmik / An innkeeper:
Vadim Mjagkov
Kértsmiku naine / Wife of the innkeeper:
Maigret Peetson
Swanilda sébrannad / Swanilda’s friends:
Heidi Kopti (Variatsioon ,Koit“ / Variation “Laurore”)
Nanae Maruyama (Variatsioon ,Palve” / Variation “La priére”)
Darja Giinter
Ingrid Gilden
Svetlana Danilova
Anastassia Savela



Kavalerid / Cavaliers:

Jegor Zdor

William Moore

Aleksandr Kanapljov

Daniel Kirspuu
Kértsmiku lapsed / Children of the innkeeper:

Tallinna Balletikooli dpilased / Tallinn Ballet School Students
Nukud Coppeliuse td6toas / Dolls in Coppelius’ workshop —

Hiina nukk, Pinocchio, S6dur, Tahetark /

Chinese Doll, Pinocchio, Soldier, Astrologer:

Tallinna Balletikooli &pilased / Tallinn Ballet School Students

Eesti Rahvusballett / Estonian National Ballet
Rahvusooper Estonia orkester / Estonian National Opera Orchestra

Orkestri solistid/ Orchestra soloists:
Viiul/ Violin: Kristina Kriit
Altviiul / Viola: Arne Pilliroog

Valguspuldi operaator / Lighting Board Operator: Tiit Urvik
Vastutav lavameister / Technical Manager: Mario Madiste
Lavapuldi operaator / Flybar Operator: Rein Lepnurm
Etenduse juht / Stage Manager: Jiiri Kruus

Kestus / Approximate running time: 2 h 25 min
Etendusel on kaks vaheaega / The performance has two intermissions

Loominguline juht ja peadirigent/Artistic Director and Chief Conductor:
Arvo Volmer
Balleti kunstiline juht/Artistic Director of the Ballet Company:
Toomas Edur

ERGQO Eesti Rahvusballeti peatoetaja

Palun liilitage mobiiltelefonid ja muud heliseadmed vilja! / Please switch off the cell phones and
other sound devices!

Etenduste pildistamine ja audio-/videosalvestuste tegemine on keelatud / Taking photos and
making audio/video recordings of the performances is prohibited.

Teatri suveniirilett on avatud etenduse 1opuni / The souvenir stand is open until the end of the
performance.
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